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Alle unsere Leser sind freundlich gebeten, uns kluge wnd lustige Ausspriiche
von Kindern einzusenden. Die besten werden gedruckt wund honoriert. Aber es
miissen selbstgehirte Ausspriiche sein. Beitrdge, denen kein Riickporto beiliegt,
kénnen nicht zuriickgeschickt werden.

Rosmarieli (5 Jahre) isst schrecklich gern Datteln. Welche Freude, als es zum
Geburtstag eine ganze Tiite davon erhdlt ! Sofort bietet es seiner Herzensfreundin
Heidi (9 Jahre) welche an mit folgenden Worten : « Si da, Heidi, nimm nume soviel
d’'wotscht ! » Jedoch als Heidi strahlend zugreifen will, fiigt die Kleine blitzschnell
hinzu : « Aber gill, ndd meh als eis!» C.S.inW.

Wir sitzen diese letzte Woche beim Abendbrot und besprechen das kommende
Klausenrennen und ob wir dasselbe besuchen wollen. Plétzlich frigt unsere kleine
Heidi : « Was isch das, das Renne, sy das ..Samiklause®, wo renne ? »

E.G. L.in B.

Der kleine Karlchen liuft lustig auf dem Randstein die Strasse hinunter. In der
entgegengesetzten Richtung kommt eine dltere Dame ebenfalls auf dem Randstein
die Strasse hinaufgegangen. Beide stossen aufeinander und niemand von ihnen will
ausweichen, wobei die Dame erbost dem Kleinen sagt : «Kasch nit richts uswyche ?»
Karl antwortet verlegen : « Mar sind doch no lang kei Auto!» P.M.in H.

Meine kleine Schwester hat sich von der Hand des Vaters verloren und irrt
auf dem Jahrmarkt herum. Sie sucht weinend den Papa und fragt die ihr Begeg-
nenden : « Hind Sie ndd en Ma gseh ohni e chlys Maiteli ? » J.H., 8t Q.

Mein Sohn ging jiingst, von einer Reitstunde heimkehrend, in Knickerbocker-
hosen und Reitstiefeln durch unser Stidtchen. Da horte er, an einer Frau mit ihrem
Toehterchen vorbeigehend, letzteres seine Mutter fragen: « Du, Muetter, isch das
jetzt so en dumme August ? » A . A.in F.

Da meine Frau fiir einen Tag verreist ist, bin ich als Vater Kiichenchef und
bereite so auch unser Nachtessen zu. Es gibt Risotto und etwas Salami. Der Kleinen
schmeckt dies vorziiglich.

Wie sie sieht, dass der letzte Resten Salami bald aufgezehrt ist, meint sie zu
mir : « So, Vati, jetz wir's denn aber wider emol Zyt, dass der Salamichlaus zue-n-is
chdmi, linger chommer gwiiss niimme warte ! » C.C.in Chur.

Mein Aeltester, ein Bub von 6 Jahren, fragt mich, was « verzeihen » sei, ich
erklire es ihm und seinem Kkleinen Bruder, und abends beim Iissen ldsst Papa
sich dieses Wort noch einmal erkliren. Als es der Aelteste nicht genau erkliren kann,
wird Ortwin gefragt, und seine Antwort lautet : « Wena wir biose gewesen sind und
Papa hat uns bestraft und wir sind dann wieder lieb, dann verzeihen wir dem
Papa. » Fraw A. M. in B.
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